DUTY BIG BORE 450 BUSHMASTER RIFLE BARREL - DUTY 450
BUSHMASTER 16" 1-16 TWIST BIG GUNNER BBL NITRIDE

Faxon Firearms barrels are the pinnacle of value. Manufactured in-house, these
barrels are fully stress relieved, air-gauge tested, and 11 degree target crowned
to ensure superior accuracy. Quality is imbued into our barrels from the start.
Faxon starts with the best materials, either certified 4150 Mil-Spec steel or 416-R
Stainless. From there, each barrel goes through a battery of tests at each
operation until finished in Nitride and final inspected. All barrels are individually
checked for headspace by precision custom hardened gauges. FEATURES:
Barrel Material: 4150 CMV Barrel Type: Button Rifled Barrel Caliber: 450
Bushmaster Barrel Twist; 1:16 Barrel Length: 16” Barrel Profile: Gunner Big Bore
Barrel Gas System: Carbine Inside Finish: Salt Bath Nitride Outside Finish: Salt
Bath Nitride Muzzle Thread: 11/16x24 Gas Block Diameter: .875" Gas Block
Journal Length: 1.1" Barrel Extension: Big Bore barrel extension Weight: 1.72 Ibs
Magnetic Particle Inspected Polished 11-degree Target Crown

Attributes

Name: DUTY 450 BUSHMASTER 16" 1-16 TWIST BIG GUNNER BBL NITRIDE
Manufacturer: FAXON FIREARMS
Product no.: 430108155

Mfr. No.: 15A45016C16NGQ
Barrel Weight: 1.72 Ibs

Cartridge: 450 Bushmaster
Contour: Big Gunner

Finish: Black

Gas System Length: Carbine
Length: 16"

Make: AR-15

Muzzle Threads: 11/16-24

Twist: 1-16

Delivery weight: 0.78kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 406mm

UPC: 816341024250

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den DUTY BIG BORE 450
BUSHMASTER RIFLE BARREL

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir den DUTY BIG BORE 450 BUSHMASTER RIFLE BARREL von Faxon Firearms
entschieden haben. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir diese
Sicherheitsanweisungen erstellt. Bitte lesen Sie diese sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

® Uberprifen Sie regelmaRig auf Verschleil oder Beschadigungen. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es
Anzeichen von Beschadigungen aufweist.

® Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zusténdigen Behdrden.

® |nformieren Sie sich regelmafig tber Rickrufaktionen auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Tragen Sie beim Umgang mit dem Lauf immer geeignete Schutzausrtistung, einschlie3lich Schutzbrille und
Gehdrschutz.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit heil3en Oberflachen, insbesondere nach dem SchiefRen.

® Halten Sie den Lauf immer in eine sichere Richtung und entladen Sie ihn, bevor Sie ihn reinigen oder warten.

® Achten Sie darauf, dass der Lauf nicht mit Wasser oder anderen Flussigkeiten in Kontakt kommt, um
Korrosion zu vermeiden.

®* Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionstypen, um eine sichere Funktion zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die notwendigen Werkzeuge und Materialien verflgen.
® Uberpriifen Sie, ob der Lauf in gutem Zustand ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Installation:

® Entfernen Sie den alten Lauf gemaR den Anweisungen des Herstellers.

® Setzen Sie den neuen Lauf vorsichtig in die Halterung ein.

* Befestigen Sie den Lauf gemafl den Anweisungen des Herstellers und ziehen Sie die Schrauben
gleichmaRig fest.

3. Nutzung:

® |aden Sie den Lauf geméaR den Anweisungen des Herstellers.
® Uberprifen Sie vor jedem Schuss die Funktion des Laufes.
® Nach dem Gebrauch reinigen Sie den Lauf griindlich, um Rickstédnde zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den geltenden lokalen Vorschriften fir die Entsorgung von Waffen und
Walffenbestandteilen.

® Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen und dass gefahrliche Materialien ordnungsgeman
behandelt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an die zusténdige Stelle in der EU. Achten Sie
darauf, dass alle Anfragen zur Produktsicherheit an die entsprechenden Behérden gerichtet werden.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitsanweisungen zu lesen. lhre Sicherheit und
die Sicherheit anderer hat fiir uns oberste Prioritat.



DUTY BIG BORE 450 BUSHMASTER RIFLE BARREL
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for purchasing the DUTY BIG BORE 450 BUSHMASTER RIFLE BARREL. This guide provides important
safety information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure safe operation and compliance with
European safety regulations.

General Safety Guidelines

® Always handle firearms and firearm components with care and respect.

® Ensure that the barrel is installed by a qualified gunsmith or an experienced individual who understands
firearm assembly.

Conduct regular inspections of the barrel for any signs of wear, damage, or corrosion.

Always follow the manufacturer's recommendations for ammunition and firearm compatibility.

Keep firearms and components stored securely and out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure the firearm is unloaded before installing or handling the barrel.

® Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when handling or working with
firearms.

Do not exceed the barrel's specified caliber and twist rate when using ammunition.

Avoid using damaged or modified ammunition, as it may pose safety risks.

Regularly check the headspace and ensure it meets safety specifications.

Be aware of the environment in which you are shooting to prevent accidents or injuries.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure your workspace is clean and free from distractions.

Make sure the firearm is completely unloaded.

Remove the old barrel following the manufacturer's instructions for your specific firearm model.
Carefully install the DUTY BIG BORE 450 BUSHMASTER barrel into the receiver, ensuring proper
alignment.

® Use appropriate tools to tighten the barrel to the specified torque settings.

® Verify that the barrel is securely attached and check for any movement.

2. Usage:

Always verify that the firearm is in good working condition before use.

Load the firearm with compatible 450 Bushmaster ammunition.

Follow standard firearm safety practices while handling and firing the weapon.

Ensure that the shooting area is clear of people, animals, and obstructions.

After use, clean the barrel according to the manufacturer's recommendations to maintain performance
and safety.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable barrels in accordance with local regulations.
® Do not dispose of firearms or firearm components in regular trash.
® Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the DUTY BIG BORE 450 BUSHMASTER RIFLE BARREL, please refer to
the manufacturer's website or customer support channels for assistance. Always ensure you have the latest
information regarding safety recalls and product updates.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your DUTY BIG BORE 450
BUSHMASTER RIFLE BARREL. Thank you for prioritizing safety and responsibility in your firearm use.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Barile Faxon
Firearms DUTY BIG BORE 450 BUSHMASTER

Introduzione

Grazie per aver scelto il barile Faxon Firearms DUTY BIG BORE 450 BUSHMASTER. Questo prodotto € progettato
per fornire prestazioni elevate e precisione. Tuttavia, &€ fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire
un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il barile in condizioni di sicurezza e di rispettare tutte le leggi locali e nazionali relative
all'uso delle armi da fuoco.

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare il barile se presenta segni di usura o danni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnala qualsiasi prodotto ritenuto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie quando utilizzi il barile.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il barile.

Non utilizzare munizioni non conformi alle specifiche del barile.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Non tentare mai di modificare o riparare il barile senza l'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Verifica che I'arma sia completamente scarica.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:
® Rimuovi il barile esistente seguendo le istruzioni del produttore.
® Posiziona il barile Faxon Firearms DUTY BIG BORE 450 BUSHMASTER nell'alloggiamento dell'arma.
® Fissa il barile seguendo le specifiche di coppia indicate dal produttore.
3. Uso:
® Dopo l'installazione, esegui un controllo finale per assicurarti che il barile sia fissato correttamente.

® Effettua un collaudo in un'area sicura e designata per il tiro.
® Monitora attentamente le prestazioni del barile durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in metallo e componenti delle armi.
® Non abbandonare il barile in luoghi non autorizzati.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per smaltire correttamente il barile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o il
produttore direttamente. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il barile Faxon Firearms DUTY BIG BORE 450
BUSHMASTER in modo sicuro e responsabile. La tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale.



Sakerhetsinstruktioner for DUTY BIG BORE 450
BUSHMASTER RIFLE BARREL

Introduktion

Tack for att du valt DUTY BIG BORE 450 BUSHMASTER RIFLE BARREL fran Faxon Firearms. Denna produkt ar
designad for att ge hog prestanda och sékerhet. For att sdkerstalla en saker och korrekt anvandning av produkten,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, odtkomlig for barn och andra obehoriga.

Rapportera omedelbart eventuella farliga produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd nér du hanterar eller skjuter med vapnet.
Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt innan du installerar eller byter ut pipan.

Se till att pipan ar korrekt installerad och sékrad innan anvandning.

Anvand endast ammunition som &r avsedd for 450 Bushmaster kaliber.

Hall alltid vapnet riktat bort fran manniskor och dijur.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

® Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt.

® Ta bort den gamla pipan genom att lossa den enligt tillverkarens anvisningar.

® Montera den nya DUTY BIG BORE 450 BUSHMASTER pipan genom att folja de specifika
instruktionerna i vapnets manual.

® Kontrollera att pipan ar ordentligt sdkrad.

2. Anvédndning av vapnet:
® | adda vapnet med korrekt ammunition (450 Bushmaster).

® Folj sakerhetsprocedurerna for skjutning och hantering av vapnet.
® Efter anvandning, rengor pipan och vapnet enligt tillverkarens rekommendationer.

Avfallshantering

* Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala och nationella féreskrifter.
® Om pipan ar skadad eller inte langre anvands, kontakta en auktoriserad aterforsaljare for korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens kontaktuppgifter pa deras
officiella webbplats eller produktférpackning.

Folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstélla en sédker och effektiv anvandning av din DUTY BIG
BORE 450 BUSHMASTER RIFLE BARREL. Tack for att du prioriterar sékerheten vid anvandning av denna produkt.



